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(. d) Ujrzuwszy sie panig tak znacznej gotéwki,
i to wsréd okolicznosci tak trudnych, Kkiedy
z jednej strony gtéd i zimno wdzieraty sie do
ich mieszkania, a z drugiej strony dolatywaty
ja jeki ojca chorego, zawahata sie jak cztowiek
stojacy na drodze rozstajnej, i zapytata: wzigac,
czy nie wzig¢? — bo od tego zawisto: by¢ lub
nie by¢! Byta juz chwdla, ze przywiazanie corki
zaczeto bra¢ gore nad dumg dziewiczg, lecz na
szczeScie nie trwato to diugo. W czas przy-
pomniata sobie, co ojciec powiedziat: ze dzie-
wica, ktdra dotknie sie jatmuzny, sprzeda sie na
zawsze, to tez odtrgcita pokuse i wzmocniona
na duchu, postanowita walczy¢ dalej o wiasnych
sitach. Do tego zwyciestwa przyczynita sie nie-
mato okoliczno$¢ nastepujgca. Podczas gdy pie-
nigdze w rece trzymajac, w zamysS$leniu dokota
spogladata, wzrok jej padt na dwa obrazki obok
siebie wiszace, ktore ojciec kupit w Paryzu.
Wyobrazaty one sceny z mitologji, a malowane
na attasie, przez jakiego$ bardzo znakomitego
artyste, byty nieposledniej warto$ci. Wandzia
chodzac na lekcje do pensjonatu, uwazata od
pewnego czasu w miesScie sklep z obrazami,
w ktérego drzwiach szklanych byto wywieszone
ogtoszenie, ze wiasciciel magazynu kupuje obrazy
oryginalne. -Ws$rdd okolicznosci tak trudnych,
w jakich sie znajdowata, lepiej byto sprzedaé
obrazki, mimo ze je ojciec bardzo Ilubit, niz
przyja¢ jatmuzne od dobroczyncy nieznanego.
Nie wahajgc sie zatem diuzej, napisata znowu
list do prezydenta miasta, a podpisawszy pod

nim swego ojca, wystata z nim Franie. Gdy go
pieczetowata, najrozmaitsze mysli snuty ¢ sie
po gtowie, ktére jednak odtracita jako nieprawdo-
podobne. Wszakze to -edno watpliwo$ci nie
ulegato, ze osoba, ktdéra im pienigdze przysytata,
musiata byC istotg zacnag, nie zadajagcg za dobre
serce ani od nich podzieki, ani pochwaty od
drugich. Gdjjjmiedzy znajomemi zaczeta szukac
tego, ktoby mogt co$ podobnego uczynié, przyszli
jej znowu na mysl Juljan i Czudek. O pierwszym
wiedziata, ze dotad nie wrdcit, a jezli co do
drugiego miata jakie watpliwosci, wszystkie one
musiaty w tym samym dniu pierzchng¢. Oto
adwokat przyszediszy jak wediug zwyczaju, za-
czat co$ mowic¢ o ciezkich czasach, potem prze-
chodzgc na chorobe pana Wybickiego, zapytat
Wandzie z uSmiechem, czy nie mogtby jej stuzyc
jaka ,,bagatelkg"” — bo chociaz pienigdz jest z kaz-
dym dniem drozszym i jemu u ludzi nie mato juz
»przepadto"— zprzyjazni dla panny Wandy, gotow
by jednak odstgpi¢ od ,,zasady" ktorej teraz trzy-
mac sie musi, by nie zbankrutowac, i pozyczy
jej .,na stowo" kilkadziesigt guldenow. Przy
kohAcu przemoéwienia dodat uwage, ktérg popart
najstodsz}m ze swoich u$miechdéw, ze czyni to
w gtebokiem przekonaniu, iz tych pieniedzy nie
bedzie potrzebowat nigdy odbieraé'--"
Propozycja Czudka byta zrobiona w formie
tak brutalnej, powiemgg nawet nikczemnej, ze
Wandzi wszystka krew zbiegta sie do twarzy i
musiata wezwa¢ na pomoc catg site woli, azeby
impertvnemowi drzwi nie pokazaé. Ja to stokro¢
bardziej zabolato, nizli jego oswiadczyny! Po-
wstrzymujac oburzenie, podziekowala mu grze-
cznie, ale tak lodowato, ze kazdego innego
musiato by to zmrozi¢. Czudek nie nalezat jednak
do ludzi, ktérych lada co moze rozegrzac lub
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oziebi¢. Jak niedawno kosza, tak teraz odmowe
przyjat z uSmiechem, i znowu prosit panne Wande,
by o tem poméwita z papg dobrodziejem, gdy
sie zbudzi, poczem jak wedtug zwyczaju zaczat
pi¢ herbate. Ale ojciec nie miat sie dowiedziec
0 tem nowem wydarzeniu; wtasnie w tym samym
dniu zapadt w tyfus, w ktdrym stracit przyto-

mnos¢.
Wandzia zdjgwszy obrazki ze Sciany, ostonita
je chustkg i chciata wyjs¢ z domu — lecz gdy

pierwszy krok zrobita, poznata ze nie potrafi
wejs¢é do magazynu i z kupcem sie targowac.
Poniewaz czas uchodzit, napisata wiec do kupca
stow kilka na swoim bilecie, a oddawszy Frani
bilet i obrazki, powiedziata jej gdzie ma ¢
z niemi. Dziewczyna 0 nic wiecej nie pytala.
Po jej odejsciu Wandzia pp.szta do pokoju ojca,
lusiadiszy przy jego t6zku zaczeta mu przyktadac
zimng wode do glowy.

Frania biegta szybko, a stangwszy przed
sklepem Storcha, weszta predko i odwaznie.
W magazynie procz samego kupca nikogo wiecej
nie byto. Storch przeczytawszy bilet, odtozyt
go na bok iuwaznie poczat sie obrazkom przy-
patrywaé. Musiat by¢é znawcag i mitosnikiem
sztuki, w miare bowiem jak badat szczegotly,
przyczem obrazki ile moznosci najlepiej do $wdatta
ustawiat, oko jego rozjasniato sie i twarz sie
uSmiechata. Frania widzgc to, nie mogta wyjs¢
ze zdz:wienia. Kto styszat, aby cztowiek rozumny
usmiechat sie do malowidta!

Przypatrzywszy sie obrazkom, Storch wz;at
znowubilet do reki, a przeczytawszy go drugi
raz uwaznie, przytozyt reke do czota i mysleé

zaczat. Nazwisko Wybickichnie
Gdzie§ je styszat — kto§ muo niem mowit...
Mys$lat, myslat, dopoki iMbie nie przypomniat.

Wszak Juljan, wréciwszy ostatni raz z Warszawy,
z tak wielkim zapatem mdwit mu o pannie Wandzie
Wybickiej, ktéra poznat w Kroélestw-ie, ze az on,
Storch, musiat go reflektowaé, by wsrdéd zapatu
mito$nego nie zapomniat o interesach! Wiec to
ta sama... wiec ona iest tu... a Juljan bawi
tymczasem wE Wiedniu i nic o tem nie wie!

— Gdzie twoia pani mieszka? — zapytat
Franie, Kktérg diugie czekanie bardzo juz nie-
cierpliwito.

—e Pod wysokim Zamkiem — odpowiedziata
dziewczyna, dodajac liczbe i nazwisko witasciciela
kamienicy.

— Dobrzen.. idz do domu i powiedz swojej
pani, ze ja sam do niej pr%jde, obrazki moga
tymczasem u mnie zostaé.

Frani nie podobat sie ten projekt.

— Jezeli pan chce, to moze pan przyjs¢, ale
obrazkéw- nie ;z6stawie, bo panienka nie méwita,
abym zostawiata.
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| Storch spojrzat na dziewczyne i uSmiechnat
sie pomyS$lawszypze boi sie mu zaufad.

— A twoja panienke mozna teraz widzieé? —
zapytat.

— Czemu nie... panienka jest w domu, bo
pan bardzo chory. Az mnie strach zbiera ze
tak diugo tu stoje, a ona tam sama zostata.

W umysle Storcha jasno sie zrobito. Wiec
te obrazki ona przystata na sprzedaz z konie-
czno$ci nieubtaganej, poniewaz jej ojciec jest
chory! Wiec oni sag w biedzie, w nieszczesciu!
Majac dobre serce, nie pytal o wiecej, ani za-
stanawiat sie nad tem, jakim cudem p. Wybicki
znalazt sie z cérka WE Lwowie, lecz copredzej
zdawszy sklep na swego pomocnika, wyszedt
z Franig, ktéra obrazki niosta znowu pod pacha.

Gdy przyszedt do naszych przyjaciot, w roz-
mowne z panng Wybickg nie wBpomnial jej ani
jednem stowrem o Jutjanie RossOw”skim, lecz
chcac jg samg wybadaé, zaczat od tego, ze przy-
stane mu obrazki sg zbyt piekne i kosztowne,
by je godzito sie we Lwowie sprzedawac,

[ — Tanio nie moge ich kupi¢ od pani
rzekt w koricu — gdyz bym panig oszukaty a
>tyle, ile sg warte, takze nie moge zaptaci¢, po-
| niewaz u nas nie znalazt bym na nie kupca.
Zresztg one sg tak piekne, ze je szkoda sprze-
dawac.

Wandzia wystuchata tych stéw zprzerazeniem,

j Wszak te obrazki byty jej ostatnig nadziejg —
i jedyng kotwicg ratunku! Bojac sie, by kupiec
j W rzeczy samei tak nie postgpit, jak zapowiedziat.
, wWszczeta z nim rozmowe, a ze jego fizjognomja

przyjemne na niej zrobita wrazenie, miat bowiem

bytomu obc@CZy, ktore zaufanie budzity, zaczeta wigc z nim

rozmawdac¢, i stowo po stowie powiedziata mu
wszystko, czyli raczej pozwolita mu sie domyslec,
ze do tej sprzedazy zmusza ja konieczno$¢ nie-
s ubtagana.

Storch ustyszawszy co chciat ustyszeé, nie
, zadatl wiecej szczego6tow; przeciwnie domyslajac
sie, ze taka spowiedz pannie Wybickiej musiata
wielkg przykro$¢é sprawiaj przerwat jg w sam
czas stowami tak uprzejmemi, ze Wandzia byta
i mu za nie serdecznie wdzieczng. Gdy; sie zu-
petnie uspokoita, kupiec przemowd:

— Musze pani wyznaé, ze ja sam nie jestem
j wiascicielem magazynu. Wiasciciela nie ma teraz
i we Lwowie, to tez choébym rad z catego serca,
i nie moge kupi¢ tych obrazéw. Zrobimy jednak
| inaczej. Ja je wezme i w sklepie na sprzedaz
wystawde, moze zglosi sie jaki dobry kupiec,
}a moze i sam wiasciciel przyjedzie, tymczasem
za$ oSmiele sie zostawi¢ pani a conto piecdziesiat
guldendw.

Wandzia nie wiedziata jak podziekowaé. Pie-
<nigdze, ktére dawat, przy oszczednoSci zape-
| wmiaty jej diuzszg egzystencje — a ze poOZniej
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miato by¢ lepiej, o tem chwili nie watpita. Prze- Czudek zachnat sie, jakby go tarantula w nos

czucie ciagle jej powtarzato, ze ich niedostatek ukasita.
jest chwilowy, przemijajacy, i ze po tych dniach — Ciekawym na co jeszcze Juljana w to
ciemnych i smutnych, musi wesote stoice zajasnie¢c. mieszaé... Na co on sie ma z temi ludZzmi po-

sznawac? Ot najlepiej pan zrobisz, jezeli natych-
miast odeszlesz im te obrazki, ja za$ oddam

panu za nich piecdziesigt guldendéw, ktore sobie

potem odbiore od mojego klienta. Kiedy mi ich

polecit, niech wiec za nich ptaci.
— Bardzo mnie dziwi — Storch przemowit —
co to Jutjanowi moze szkodzi¢, jezeli sie z nimi
pozna.

Dr Czudek nie widzac nazajutrz obrazkow
na $cianie, natychmiast sie domyslit, gdzie sie
podziaty, a ze w miescie byt podéwczas jeden
tylko magazyn z obrazami, poszedt wiec prosto
do Storcha. Gdyby Wandzia nie byla teraz tak
znekang, tak boleScig przygnebiona, bytaby sobie
moze przypomniata, ze dr Czudek mowit jej
ongi, gdy Juljana obmawiat, iz tenze obrazami

handluje, poczem juz bez trudnos$ci bytaby sie — Co? Bardzo mu to moze szkodzié, o!
domyslita, ze Storch byt wiasnie zaktepca tego, | bardzo. Trzeba panu wiedzie¢ — dodat adwokat
ktorego ona z takg niecierpliwoscia wygladata. i ciszej — ze jest to dom watpliwej reputacji

Na szczescie stowa adwokata nie przyszty jej — Doprawdy?

— Niestety, tak jest, chociaz na to wcale nie
AN~*da .sm Gdyby po6zniej dowiedziat sie pan
I Czarkowski, ze jego siostrzeniec bywa w takim
domu, gotéw by go jeszcze wydziedziczy¢. Jako
przyjaciel Juljana musze wiec temu by¢ prze-
[ ciwnym, a i pan, jezli mu dobrze zyczysz, powi-
t niene$ wszystko uczyni¢, by tych ludzi nie poznat.
Storchowi reka zaSwierzbiata. Juz jg podniost,

| juz miat jg spusci¢ na twarz stojgcego adwmkatajj

byty na mysl, dzieki czemu przed Storchem nie
potrzebowata wstydzi¢ sie swego ubdstwa.
Storch zobaczywszy Czudka w magazynie,
niemile zostat tem tkniety. Znajac adwokata az
nadto dobrze, nig cierpiat go z catej duszy i nie-
raz mowit Jutjanowi: Przekonasz sie, ze to totr!
On mu to moéwit jeszcze ongi, za lat studenckich,
gdy Ju-fjan brat Czudka w obrone. Wiedzac, ze
adwokat nic nie kupi, obrazy bowiem nie nale-

zaly do rzeczy, na ktére on pienigdze wydawat,
czekat stojac za ladg, co tez powie gos$¢ sza-
nowny. 1 nie diugo czekat.
wszy sieé po magazynie, i ujrzawszy znane mu
dobrze* obrazki, zaczat Storchowi méwié¢ ditugo
i szeroko o potrzebie przestrzegania wielkiej ostro-
zno$ci przy zakupywaniu obrazoéw, a gdy Storch
odpart, ze bedac kupcem z zawodu, wie jak
postepowaé, adwokat rzekt temi stowy:

— Nie badZz pan tak pewnym, gdyz strzezo-
nego pan Bdg strzeze. Oto naprzykiad te dwa
obrazki, ktére wisza na lewo, kupite$ pan od

Czudek rozgladna- i wazony w magazynie Juljana,

gdy sobie przypomniat, ze ten cztowiek szczyci
sie catem zaufaniem pana Czarkowskiego. Znie-
jakkolwiek nie
przez niego samego, byitby potem mscit sie na

i nim, czernigc go przed mwujem. Aby wnec prz)f-

jacielowi nie szkodzi¢, Storch schowai reke do
kieszeni, a zbywszy adwokata ni tem, ni owem,

( zaczat po jego odejsciu szuka¢ powodow, ktore
) go sktaniaty do takiego postepowania.
"'mimo wzrostu szczuptego i figuryyniepokaznej,

Storch

miat umyst bardzo zyw®, przytomnyi sprytny;
nie ditugo tez tamat sobie gtow® nad zbadaniem

ludzi, ktérych wcale nie znasz, i bardzo byé moze... | prawdy. W godzine po oddaleniu si¢ adwmkata

Tu Czudek urwat jakby nie wiedziat, co po- sbyt najnewniejszym, ze panna Wanda,

wiedziec.

— Czy sag kradzione? — zapytat Storch iro-
nicznie.

— Jam
adwokat zaprzeczy¢ — jakem poczciw co$ po-
dobnego ani mi przez mys$l nie przeszto, ale
z tem wszystkiem bardzo watpie, by te. obrazki
byty witasnoscig tych osoéb,

od ktérych je pan |

ktora
w rzeczy samej byta taka, jaka jg Juljan malowat,
to jest przesliczng, musiata w Czudku obudz:¢

>co$ naksztatt mitosci, i dla tego radby od niej
tego nie powiedziat — pospieszyt | odsungC wszystkich mezczyzn miodych i przy-

stojnych, a miedzy n'mi szczeg6lnie Juljana Ros-
sowskiegoH o ktérym przecie musiatsSie juz do-
wiedzie¢, ze zna panne Wybicke.

Storch nie poprzestajgc na samym domysle,

nabytes... O ile wiem, majg one znaczng warto$¢, [ zaczat Sledztwo na wtasng rekgj z wtasciwg sobie

a ci ludzie to biedaki, wielkie biedaki!
z moich klientéw polecit, ich mojej opiece.
poczciw nie wiem co z nimi poczac!

Nikczemno$é Czudka do giebi poruszyta mio- j Wandzia sukienki zastawiata,

dego cztowieka, ale poniewaz nie trudno sie byto
domysle¢, ze adwokat mowit to w pewnych za-
miarach, wiec aby go lepiej wybadac, rzekt:
— Ja te obrazki wzigtem tylko w komis...
a conto datem piecdziesigt guldenéw, a z kupnem
wstrzymatem sie do przyjazdu Ju'jana.

Jeden j przezornoscig i wytrwatoscig. Po kilku tez dniach
Jakem i mial wszystko jak na dtoni.
\ gadatliwo$ci Frani, takomstwu zydowTi, u ktorej

Dzieki dobrodusznej

do tygodnia wie-
dziat najdoktadniej, ze dr. Czudek chce koniecznie
poslubi¢ panne Wybicke, mimo ze ona stanowczo
sie temu opiera. Ze do ottarza, adwokat posta-
nowit zaprowadzié swojag wybrang bolesng droga
nedzy, to byto tak widoczne, ze do tego wniosku

j Storch doszedt juz sam bez trudnosci.
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Storch byt kupcem, ale i cztowiekiem. llekro¢
bylo u niego w grze wieksze uczucie, zapominat
0 cyfrach i szedt za rozkazem uczciwosci. Tak
postgpit i w tym wypadku. Rozum Kkupiecki
moéwit mu, ze Juljan powinien teraz we Wiedniu
siedzieC i interesow pilnowaé, a gtos wewnetrzny
nakazywat, by Juljana jak najpredzej do Lwowa
sprowadzit. Jezeli panna Wanda nie jest mu
obojetng, wiec czy godzi sie przed przyjacielem
to w tajemnicy ukrywaé, co sie tu z nig dzieje?
Zresztag kto go mogt zapewnié, ze zanim Juljan
wréci, Czudek nie dopusci
Wszak wedtug jego przekonania, cztowiek ten
byt zdolnym do czynéw najohydniejszych. Dwa
dni walczyty w Storchu dwie sity, niby dwa
sumienia: kupieckie i ludzkie, lecz u schytku dnia
drugiego, cztowiek pokonat kupca. A ze zwy-
ciestwo byto zupetne, wiec copredzej zatelegra-
fowat do swojego przyjaciela, by bez wzgledu
na sprawy majatkowe niezwitocznie wracat do
domu. Depesza, jak to widzieliSmy w jednym
z poprzednich rozdziatéw, byta w rzeczy samej
bardzo lakoniczna, to tez Juljan otrzymawszy ja
nie namys$lat sie ani chwili i copredzej wracat
do Lwowa.

Choroba pana Wybickiego grozny przybrata
charakter. Po catych dniach lezat w goraczce,
majaczyt, zrywat sie z t6zka, urywmnemi stowami
wolat, by mu jaka bron podano, gdyz chce sobie
zycie odebrac¢, stowem przechodzit jeden z naj-
ciezszych tyfuséw. Czasem zdawato sig, ze od-
zyskuje przytomnos$gé;
1 uSmiechat sie do niej jakby ja poznawat i chciat
przemowi¢ — wkrotce jednak wpadat znowu
w maligne, a Wandzia z rekami zatamanemi stata
przy tozu ojca, proszac Boga o zdrowie dla niego.
Jej usta niedawno jeszcze rumiane i zycia peine,
pobladty jak listki rézy, gdy je mroéz zwarzy;
oczy usunetly sie w7 gigb i matowem Swiattem
jasniaty, caly wyraz twarzy zrobit sie powazny
i bolesny. Nie byta to juz dziewica w rozkwicie;
to byta druga Niobe z sercem przebitem. | byta
by do niej catkiem podobng, tak dusza jej bolata,
gdybyenie wyraz prawdziwie chrzescijanskiej re-
zygnacji i ufno$ci, ktéry widniat w kazdym rysie
jeltwarzyczki. Ona nie byta poganka ztorzeczacg
bostwu — ona byta dziewicg chrzesScijanska, spo-
dziewajacag sie wesela i pociechy po dniach nie-
doli. Nie upadata tez na duchu, nie rozpaczata,
ale z przytomno$cig znamionujacg wyzsze umysty,
i z odwagg godng jej duszy, chodzita koto cho-
rego ojca.

Bojac sie, ze pieniedzy wkrétce znowu jej
zabraknie, chciata odprawi¢ Franie, a na jej
miejsce przyja¢ stuzace dochodzaca, ktora by ja
taniej kosztowata. Frania domysliwsz)”® sie, dla
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i czego ja panna chce oddalié, padia jej do nog
» z ptaczem prosi¢ zaczeta, by tego nie czynita.
\ — Gdzie tez panienka da\sobie rade z cho-
*rym panem! — moéwita w reke jg catujgc. —
Stuga dochodzgca to wrdg ciezki... kazda z nich
rada by czem badZz zbyé, aby predzej do domu
j odejs¢. Niech mnie panienka nie odprawia... ja
bede za potowe pensji, nawet za darmo, a potem
jak panstwu bedzie lepiej, to i 0 mnie n:e za-
pomnicie.
j Frania Wandzia

tak prosita, ze w koncu

sie ostatecznos$ci!' wzruszona jej zami i dobrem sercem ujeta, nadal

I ja zostawita. Dziewczyna byta uradowana, jakby
ja najwieksze szczescie spotkato.
Dr. Ragner przychodzit co dzien, czasem dwa
razy na dzien i chorym dos¢é gorliwie sie zaj-
j mowat ; przeciwnie dr Czudek odkad sie dowie-
dziat, ze pan Wybicki chory jest na tyfus, na
J herbatke nigdy juz nic przychodzit, i w mieszkaniu
naszych przyjaciot rzadko sie pojawiat, chociaz
Iz panng Wandg jak dawniej co dzien sie widywat
Wiedzac, w ktdérych pensjonatach i w ktérych
I godzinach lekcyi udziela, jak nie mniej do ktérego
chodzi kosciota, czatowat na nig zawsze na ulicy
i potem odprowadzat jg do domu. Wprawdzie
podczas takich wycieczek, nie mogac jej kroku
dotrzymaé, biedny adwokat nie raz dobrze sie
zasapat, i dtugo potem nie mdégt przyjs¢ do siebie,
j lecz Wandzia uwagi na to nie zwracata. Do jej
jdomu przychodzit na kilka minut, na kwadrans
najdtuzej, a pokreciwszy sie troche po pierwszym
pokoju, wynosit sie natychmiast, jak skoro usty-
>szat jek w drugim pokoju. W takich razach

wtedy patrzyt na corke, Wandzia spieszyta zawsze do ojca; Czudek za$

; nie zyczyl sobie ja oglada¢, gdy od chorego
wracata. Bo kt6z madgt zareczy€, ze cérka wiasnie
teraz nie przyniesie tyfusu do pierwszego pokoju?

-Wandzia podpatrzywszy te taktyke, bo czeg6z
kobieta chcac nie dojrzy, pozbywata sie predko

, goscia natretnego, wychodzac pod pierwszym
lepszym pozorem do ojca. Czudek zgrzytat ze-
bami i zaraz sie wynosit. Byt to wiec tchorz,
tchorz skonczony, ale z drugiej strony byt to

i znowu cztowiek wytrwatyp nie cofajgcy sie z po-

| towy drogi, ktéry gdy w nim raz namietnos$¢

| zawrzata, byt moze zdolny nawet tchdérza w sobie

; pokonacg!

WyrzadzilibySmy wielkg krzywde naszej bo-

" haterce, gdybysmy powiedzieli ze ws$rdd nie-

; szcze$¢ jakie na nig spadaty i wsrdod troski o
chorego oica, zapomniata o Juljanie. Nie%ona

>0 nim mys$lata, czesciej nawet nizby moze sama
tego pragneta i jak dawniej posytata Franie do
dworku pana Czarkowskiego. Dziewczyna przy-
nosita jednak zawsze smutng wiadomos$¢, ze pan
Juljan dotad nie wrocit. W ostatnich dniach
Wojciech rozgadawszy sie z Franig w przed-

1pokoju, wynurzyt przed nig swoje zdziwienie
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ze panicz, tak dtugo bawi we Wiedniu, chociaz
wie, Ze jego wujowi coraz gorzej i nie mogt
gniewu utai¢ gdy “ obie przypomniat, ze jego
pan biedny zostawat teraz na tasce jakichci$ tam
Czudkoéw i Ragnerow. Frania wrdéciwszy do
domu wszystko dostownie panience powtdrzyta
a Wandzia poréwnawszy jedno z drugiem do-
myslita sie natychmiast, dla czego adwokat byt
tak niechetny Juljanowi. Widocznie Czudek chciat
sie wedrze¢ w taske pana Czarkowskiego w czem
mu przeszkadzat tegoz siostrzeniec.

Dzien, w ktérym Wandzia miata dozna¢ wra-
zeh nowych, a tak gwattownych i cate jej je-
stestwo wstrzgsajgcych, o jakich dotgd nawet
wyobrazenia nie miata, rozpoczat sie doS¢ obszer-
nym listem pana Ludwika, pisanym do brata.
Biedny wiasciciel Pilawie, a raczej diugéw na
Pilawicach cigzacych, dowiadywat sie najpierw
.ak sie pan Stanistaw ma i czy dobrze mu sie
powodzi, nastepuie za$ opowiadat, co sie z nim
dzieje. Z tej drogiej czeSci listu, Wandzia do-
wiedziata sie ku wielkiemu swemu zdziwieniu,
ze Pilawice nie poszty na sprzedaz. Hrabina K.
tknieta w ostatniej chwili lepszem uczuciem, we-
zwata pana Ludwika do Warszawy, a dowie-
dziawszy sie,od jego adwokata, w jakimSstanie
znajdujg sie Pilawice, utozyta sie z wierzycielami
i majatek wzieta we wilasny zarzad. Aby za$
pan Ludwik nie mégt wiecej nic straci¢, wyzna-
czyta mu bardzo skromne utrzymanie i Kkilka
rubli miesiecznie, ktére mu ledwie na fajke wy-
starczaty. Wé$rdd takich ciezkich stosunkéw, pan
Ludwik, przebijato to miedzy wierszami listu,
chetnie by sie przeniést do Lwowa i zamieszkat
by u brata, jezliby jeno wiedziat, ze panu Sta-
nistawowi nie Zle sie powodzi.

Zaledwie Wandzia list przeczytata, wszedt
dr. Ragner. Zbadawszy stan chorego, oswiad-
czytl, ze przed potnocag niewatpliwie nastap> prze-
silenie. Co to znaczyto nie potrzebowata pytac:
albo ojciec umrze, albo zy¢ bedzie. Trapiona
najokropniejszemi myslami, strawita kilka godzin
na modlitwie i z sercem bijacem czekata nocy,
a z nig wyroku zycia lub $mierci. Mimo to gcy
wiecz6r zapadt i Frania przyszta zapytaé, czy
ma po6j$¢ do patacyku pod cytadela, panienka nie
kazata jej zostac.

— 1dz, moia Franiu — rzeklta — idz! lecz
wracaj jak najpredzej. Boje sie siedzie¢ sama
jedna.

Frania jak wedtug zwyczaju zarzucita chustke
na gtowe i cwalem wybiegta. Wandzia za$ zo-
stata przy tozu chorego.

Byta godzina si6édma, gdy postrzegta, ze
w domu nie ma kropli Swiezej wody, a tu trzeba
byto co kilka minut odmienia¢ oktady ojcu na
gtowe. W kamienicy mieszkali sami ludzie nie-
uczynni, str6za nie byto, wiasciciel bowiem nie
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trzymat go przez oszczedno$¢ — c6z wiec poczac,
iak sobie poradzi¢? Nie ditugo myslata: z wia-
$ciwa sobie stanowczoscig predko powzieta po-
stanowienie, a przekonawszy sie, ze ojciec bez-
przytomny lezy w goragczce, zarzucita tak samo
jak Frania chustke na gtowe, a wzigwszy dzbanek
gliniany w kuchni stojacy, wyszta do sieni, drzwi
na klucz zamkneta i z sercem bijgcem zbiegta
po wschodach. Gdyby miata byta czas rozgladac
sie i $ledzié¢, co dokota niej dziato sie w tej
chwili, na tej ulicy odludnej i o tej godzinie
zawsze cichej, byta by po drugiej stronie, nie-
opodal latarni smutno S$wiecacej, postrzegta jakas
posta¢ wysoka, ktora krokiem mierzonym zaczeta
iS¢ za nia.

Wandzia jednak nie widziata tej postaci.
Z sercem bijacem, bo¢ o tej godzinie sama nigdy
jeszcze z domu nie wychodzita, z oczyma w zie-
mie wlepionemi, aby sie nie poslizng¢ i nie upasé,
biegta do studni najblizszej, ktoéra znajdowata sie
daleko, bo az na koncu uliczki, tgczacej ulice
Strzeleckg 1z dzisiejszg Teatynskg. Gdy wody
naczerpata, musiata chcac nie chcgc iS¢ znacznie
wolniej, uliczka bowiem wiodta teraz pod gore,
ziemia za$ na niej i chodnik poboczny byty $liska
skorupa pokryte; w dzien padat deszcz, wieczo-
rem troche przymarzto. Byta juz w potowie
drogi, gdy nagle pojawit sie przed nig jaki$ zot-
nierz na pot pijany, ktoéry wracajac do koszar
zwanych ,Klasztorem czerwonym® przytrzymat
ja za reke, wotajac z czeska:

— Daj buziaka heska holka!

W oczach jej pociemniato i byla bliskg upa-
dniecia, lecz w tejze chwili nad zoinierzem po-
jawita sie ta sama postaé wyniosta, ktéra jg do
studni odprowadzata, potezna reka pochwycita
natretnika za kotnierz i bohater napastujacy ko-
biety bezbronne znalazt sie na ziemi. Przykra
ta niespodzianka tak nagle go spotkata, ze duzo
czasu uptyneto, za nim oprzytomniawszy zaczat
klg¢ i zbieraé z ziemi cztonki roztrzesione.

Wandzia nie podziekowata swojemu wybawcy,
bo wsérod strachu wcale go nie widziata. Ze-
brawszy wszystkie sity biegta teraz jeszcze pre-
dzej i bez tchu wpadta do swojej kamieniczki.
Nieznajomy, ktéry tak niegrzecznie obszedt sie
z pijanym zoinierzem, zatrzymat sie po drugiej
stronie ulicy, zkad dos$¢ dtugo wpatrywat sie
w jedno okienko pierwszego pietra. Potem we-
stchnat i krokiem réwnym, mierzonym poszedt
ku miastu.

Wandzia wybiegtszy po wschodach, zastala
pode drzwiami Franie i dr. Czudka, jak oko
przytozywszy do dziurki od Kklucza, $ledzit co sie
dziato wewnatrz mieszkania. On byt najpewniej-
szy, ze panna Wanda zamkneta sie w pokoju;
tymczasem jakiez bylo jego zdziwienie, gdy ja
spostrzegt przed sobg, w chustce na glowie i
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z dzbankiem w rece. Oczy przecierajagc o krok
sie cofnat i dopiero w pokoju odzyskat przy-
tomnos¢.

Zanim powtorzymy ich rozmowe, musimy
pospieszyé winne miejsce, gdyz wtasnie o tej samej
godzinie przyjechat do Lwowa Juljan Rossowski.
(C. d n)

zZ 6+t TA RO ZA,
NOWELLA Z FRANCUZKIEGFO PRZEZ HALINISS

QC d) Franeis i pani Regnauld przeszli przez ogrdd,
zdazajgc do altany, w ktorej Melanja siedziata w zadumie
gtebokiej, z robotg na kolanach. Sitohce jakby aureola
jej gtowke ztocito. Przybladta nieco od wczoraj, oczy
jakby przez +tze patrzyty, zrobita sie powazng, smutng
prawie. Pod gorgcym storica pocatunkiem, wczoraj zam-
kniety w sobie pgczek, dzi§ w stulistng réze sie przemienia,
pod palacym promieniem mitosci, dziecko, ktdére wczoraj
jeszcze byto jak ptak swobodne, zajete sobg i swemi ka-
prysami, dzi$ staje sie dziewicg cicha, zamys$long, gotowa
zycie nawet poswieci¢ temu, ktorego jej serce niewinne
wybrato. Ujrzawszy na progu Franeis’a, drgneta i znowu
serduszko S$cisneto sie w tonie, jakby peknagé miato, a fala
krwi do twarzy jej uderzyta. Przejeta wstydem dziewiczym
zapragneta, by troche ciemniej bylo w altanie, aby tak
tacno nie mogt dojrze¢ ukochany zdradzieckiego rumierica,
jego pojawieniem sie wywotanego.

— Badz pan taskaw spusci¢ story — przemowita do
Franeis’a tak stodko, gtosem tak miekkim i tagodnym,
o jaki nikt by jg byt nie posgdzit dni temu kilka.

Franeis skoczyt, by proshie zado$¢ uczyni¢c. Okno
wychodzito na waskag uliczke, ktéra w tern miejscu tgczyta
parkan ogrodu z drogg gtowng, ktdéredy trakt pocztowy
przechodzit. Parkan mial w pewnej odlegtosci stupy mu-
rowane, a pomiedzy niemi sztachety drewniane. Kiosk
przytykat do samego rogu parkanu, gdzie zamiast stupa
prostego, jak reszta, stata dla ozdoby jakby wiezyczka
lub piramida z kamienia ciosowego, ktory stopnie formowat.
Kto$, troche w gimnastyce wycéwiczony, mdgt tatwo dostac
sie po niej az pod balkon kiosku, klory jednym rogiem
dotykat sie te® wiezyczki. Franeis wychyliwszy sie za
okno, spostrzegt cztowieka, ktdry chytkiem, milczkiem
pod parkan sie podkradat. Poznat od razu Teissier’a.
Pierwsza mys$la jego byto rzuci¢ mu na gtowe niby nie-
chcacy wazon kwiatébw z okna, po phwili ochtédt w tych
zamiarach bratobdjczych, zamknat okno, udajgc, ze nic
nie widzi i store spuscit.

— A moze lepiej okno otworzy¢ i— pomyslat. — Teissier,
miedzy innemi dziwactwami, lubit sie wsciekle gimnasty-
kowa¢, moze mu przyjdzie ochota wies¢ na balkon i pod-
stuchiwa¢ co moéwié bedziemy. Tern lepiej! lubie pasj imi
interesa na czysto wyprowadzaé. Niech si¢ sam przekona,
ze nie ma tu juz co robic.

I odszedt od okna z minka niewinnigtka, by zajgc?
miejsce wczorajsze na taburecie, ktéorym tak zamanewro-
wal, ze znalazt sie tuz przy nozkach Melai [i, a wiec i od
jej uszka niedaleko.
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Od czasu sw'ego powrotu do Paryza, Plektor Teissier
nic a nic sie nie zmienit; przeciwnie charakter jego stat
sie bardziej chwiejnym niz kiedykolwiek. Rano budzit sie
zawsze z mys$lg o niegodziwos$ci systemu edukacyjnego pana
Simart, o tern, jak Melanji w zyciu wiecej widzie¢ nie
chce, bo i co by on robit z zong tak kaprys$nag, a w do-
datku za psami przepadajgcag? Wiecz6r za$ zaczynat roz-
pamietywac, jak ona byta piekng, a jak bogata, i ze
przeciez me tak to bedzie tatwem zadaniem znalez¢ drugg
Melanje. Czwartego dnia taka zmiana nastgpita, ze wieczor
rano sie zaczat, o to jest: ze rozmys$lania wieczorne, juz od
rana umyst i serce jego trapity. Najprzéd wiec do Dra-
mond’a 6w list napisat, a w kilka godzin pdézniej, trawiony
gorgczka, niepokojem i pragnieniem szalonem widzenia
czarujgcej Melanji, wsiadt i pojechal w te strony, gdzie
mieszkata jego na nowo ukochana. Rwat sie z poczatku
i zdawato mu sie, ze podr6z zotwim krokiem postepuje,
im wiecej jednak zblizat sie¢ do domu pana Simart, przez
naturalng reakcje swojego chwiejnego usposobienia, radby
byt podroz przydtuzyé, by jak najp6zniej przyby¢ na
miejsce. Na stacji zawahal sie nawet, czy wysigs¢, czy
jechaé¢ dalej. Bo i jak sie w tym domu pokazac? Jezeli
Dramond wypeinit jego polecenie, jezeli zerwal w jegos
imieniu wszelkie stosunki, czy powrét jego nie bedzie
wygladat jakby naigrawanie z przykrosci, ktéra wyrzadzit
tej rodzinie, lub jak nikczemne przyznanie sie do winy?
Przeciez on byt pokrzywdzonym. Solimana ostre zeby
do dzi$ widne na jego rece, a zamiast go pozatowac, na-
rzeczona go ztajata i prawdopodobnie uderzy¢ zamierzyta.
Smutne te mys$l lataly jak baki po jego stabej gtowie
i jedna drugg spychaly. Mimo, iz szedt krok za krokiem
coraz wolniej... przyszedt wreszcie przed sam dom. Wy-
zuwszy sie dobrowolnie z praw meza przysziego, przed
ktorym tak drzwi, jak serca rodziny stoja otworem, skradat
sie teraz do domu peten bojazni jak ztodziej. Bat sie
jak ognia Solimana, nawet lwy z ,terra-cotty*
lezagce nieruchomo i najniewinniej przed drzwiami wclio-
dowemi, wydaty mu sie tak straszne i potworne jak nigdy.
Zdawato mu sie, ze strzegg domu, jak 6w afiiot z mieczem
ognistym, strzegt bram raju. Nie miat odwagi wej$¢ gtowng
bramg, poszedt wiec wzdiuz ogrodu. Moze zapomniano
zamkng¢ wczoraj matej furtki, tamtedy wejdzie niepostrze-
zony. Pocac sie jak mysz ze strachu, przeklinat w duchu
niedotestwo papy Simart, ktory tak zle corke wychowat,
swojg wtasng chwiejnos$n: i trwozliwo$é, kobiet kaprysy,
wdanie sie wte sprawe Dramond’a — wszystko i wszystkich j
Furtka byta niestety zamknieta, wtedy powzigt mysl sza-
long dostan sie po murze na balkon kiosku, tam drzwi
cate lato byty otwarte, tamtedy wejdzie najtatwiej.

—iOna tam zwykle z robotkg przesiaduje — myslat
w duchu — zejde jg moze samg, padne raptem na ko-
lana, potrafie nawet tez kilka z 6cz wycisngé, kobiety
lubig pasjami podobne niespodzianki, palne jej ognisty
monolog, o mojej mitosci, tesknocie, pragnieniu zostania
jej najpokorniejszym niewolnikiem; to przeciez nic nie
kosztuje. Po $lubie, wezme jg w kluby porzadnie i musi
tak tanczyé¢, jak jej zaSpiewam.
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Tak rezonujac, zaczat sie wspina¢ jak kot po wie-
rzyczce i wtedy spostrzegt go Bramond. Na ten widok
Teissier sie zawahat, ale gdy Franeis zdawat sie go wecale
nie uwaza¢, o$Smielony i uspokojony storéw spuszczeniem,
wspinat sie dalej i wkrotce zajgt stanowisko, koto samego
okna. Oparty, jedng nogg o mur, drugg o gzyms balkonu,
oburgcz schwycit tegoz balustrade. Story byly nowe i
geste, nie maégt wiec nic zobaczy¢, ale nawzajem i jego
nikt nie madgt dopatrze¢. Za to z podwdjna uwagg uszy
do stuchania przygotowat.

Melanja, zdawata sie zajeta wytacznie robotka,
Regnauld za$ wierna przyrzeczeniu, wzieta do reki n-
djane. Pilny atoli badacz, bylby dostrzegt tacno, ze
pierwsza igte wycigga machinalnie, $ciegéw wcale nie robigc,
druga nader leniwo kartki obraca, a z pod oka mitoda
pare obserwuje. Franeis, ktéry z poczatku usiadt na ta-
burecie z ming monarchy, pierwszy raz na stopnie tronu
wstepujgcego, spartszy z gracjg ramie na poreczy fotelu,
na ktorym Melanja siedziata, milczal takze, nie wiedzac
od czego zacza¢ i powoli, powoli, tracit coraz wiecej
fantazjg, tak, ze wkrotce zdawato mu sie iz siedzi na
tawie oskarzonych, a nie na miekkim taburecie u ndg
ukochanej.

pani

— Glupie potozenie, co prawda — mowit sobie w duchu.
— Ja, ktory z taka tatwoscig recytowatem kobietom dekla-
racje sgzniste, gdy sekee wiasciwie nic nie czuto, a tylko
glowa mi sie chwilowo =zapalata; teraz jak zak przed
profesorem, stowa znalezé nie umiem. Tamte czcze de-
klamacja, wydatyby sie profanacjg mnie samemu, w obec
tej anielskiej, czystej istoty. Od czego zacza¢? Na czem
skonczy¢? | ta pani Regnauld udajaeij ze czyta, a oka
Z nas nie spuszczajgca i ten Teissier za oknem... Bierz licho
takg sytuacjg! Falszywie niegdy$ utrzymywatem, ze gdzie
clwie pary, to tak jakby jedna byta. Jest nas czworo jak
obszyt, a mnie jakby kto jezyk zwigzat, ani rusz co
wymyslec...

Milczenie i pomieszanie miodego cztowieka, coraz wi-
doczniejsze nie uszty bystrej uwadze pani Regnauld, po-
wiekszyly jednak tylko sympatjg, ktérg miata dla niego.
Znata Swiat dostatecznie, by przypuscic¢, zg, chtopiec pigkny,
wytworny, wyksztatcony” podbijat z tatwoscig serca nie-
wiescie. Dzisiejsza jego nieSmiato$¢, chlubnie $wiadczyta
0 szczero$ci uczué jego, o giebokiem poszanowaniu obok
mitosci, dla tej, ktérg chcial nazwaé zong swojg, 0 jego
szlachetnosci i braku zarozumienia, co u mezczyzn tak
rzadko sie spotyka. Uczucie prawdziwe najtrudniej ubrac
W stowa. Wtedy wiecej wypowie rzut oka, reki $ci$nienie,
nizeli najszumniejsze deklamacje. Uznata jednak za sto-
sowne, ostoni¢ jak zwykle r-wojg zywa sympatjg sukienkg
drwiacej ironji, ktéra zdawata sie z nig zroSnieta Moze
tym sposobem chciata biedna kobieta zamaskowaé porywy
serca miodego, ktérego dotagd nie miata czem zapetnic!
Sierota od lat dzieciecych, nie znata uscisku ojca, matki
pieszczoty. Bdg dotad nie obdarowal jej godno$cig ma-
cierzynstwa, a diugi i sztywny pan Regnauld, czyz mogt
to serce zapetni¢? Ironja stuzyta jej wiec za tarcze, ktorg
sie zastaniala przeciw Swiatu i jego pokusom. | teraz
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i puscita wodze
Z nienacka:

swojej ztosliwosci, zagadujac Franeisa
— Wszak wspominate$ mi pan wczoraj, ze miate$ list

od pana Teissier? Co tez panu donosit?...

Che¢ dokuczenia mu i zdradziecka podstepno$é tych
; stow, wrdcita witasnie Franeis’owi przytomnos$¢ umysthu.
Ochtongt natychmiast ze wzruszenia zbytniego i odpart
i z krwig najzimniejsza:

— Pisat mi, ze wraca i kazatl ztozy¢ u stop pan, swoje
najpowinniejsze uszanowanie. — Mowiagc to mys$lat w duchu:
— Mniejsza z tern... poczatek jak kazdy inny... prowadzi
mnie do celu drogg najprostszg, a ta jest zawsze najpew-
niejsza.

— Wiec wuj jego juz wyzdrowiat?

\ mioda kobieta.
— Pan Marjolier byt zawsze zdréow, dzieki niebu; moj
S przyjaciel uzyt jedynie tej wymoéwki delikatnej, gdyz uznat
za stosowne oddali¢ sie z tagd na dni kilka.

pytata dalej

Melanja wpatrzyta sie przenikliwie w oczy Franeis’a.

— Jezeli panski przyjaciel uznat za stosownp z tacf
odjechaé, ja nie znajduje zupetnie powodu, dla ktérego
miat by tu kiedykolwiek powraca¢. Badz pan taskaw na-
pisa¢ mu to odemnie.

— Czyz by$ byla* tak zawzietg? — zauwazala z prze-
sadzong stodyczg w gtosie pani Regnauld. — Jezeli wraca,
wiec przyznaje sie do winy. Gdy uzna iz zastuzyt, by go
Soliman pokasat, gdy padnie przed tobg na kolana, jako
grzesznik skruszony, czyz bedziesz na tyle okrutng, by go
odtragci¢ bez mitosierdzia?

— Zle ja osadzitem — myslat Teissier za oknem za-
wieszony — najlepsza pod storicem kobieta!

Panna Simart bolesnie , z goryczg sie uSmiechneta.
— Czy i pan podzielasz zdanie petne filantropji mojej

kuzynki? — zwrocita sie do Franegis’a, wzrokiem $ledzac
\ go nieznacznie.
Francis ku niej sie nachylit, z wyrazem zachwytu

nadziemskiego, ktéry musiat ozywiaé twarze Swietych
Panskich, gdy objawienia sie spodziewali, szepnat w samo
uszko, goragco i namietnie:

— To nie jemu trzeba darowaé, ale mnie, mnie, ktéry
cie kocham nad zycie* a mys$l o twojem z nim matzenstwie,
do rozpaczy mnie przyprowadza. Aniele najdrozszy, po-
wiedz to stowo, ktére ma mnie uszcze$liwi¢, powiedz, ze
nigdy zong jego nie bedziesz.

Melanja nic nie odpowiedziata, lecz jej raczka drzaca
i rozpalona, ktora wcale sie nie wyrywata z miekkiej dtoni
Franeisa, jej oczy we tzach piltywajace, za nig dos$¢ wy-
raznie mowity. Mimo, iz ten sposéb byt juz uzyty i nad-
uzyty przez wszystkich kochankéw, Francis nie znalazt
przecie w tej chwili nic stosowniejszego, jak zsungwszy sie

' na kolana przed bostwem swojem, calowaé dalej z unie-
sieniem te raczke kochang. Ta cicha rozmowa, ta pan-
tomina wyrazista, nie podobaly sie pani Regnauld. To
wszystko nie wchodzito w program, ktéry byta sobie

zastrzegta. Zamkneta ksigzke niecierpliwie, a zwracajuc
' sie ku miodej parze, wyrzekta tonem najwyzszego sar-
kazmu :
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— Pieknie to jest, broni¢ z takim zapalem sprawy
przyjaciela, moglibyscie jednak by¢ przytem uwazniejsi.

Moéwi¢ po cicliu, gdy jest kto$ trzeci, nie jest ani grzecznie,
ani przyzwoicie.

— On za mng przemawia...
powie? — westchnagt Teissier,
krzyto sie sta¢ w pozycji tak niewygodnej, i coraz zywiej
odczuwal catlg niestosowno$¢ swego postepowania.

Melanja jednym rzutem siedziata juz u nég kuzynki,
ukryta gtéwke jak sptoszone ptasze w fatdy jej sukni, a
reke jej kurczowo $ciskata. Hortensja pocatowata jg z czu-

toscig starszej siostry w czoto, Franeisowi jednak pogrozita j

palcem bardzo znaczgco. Dotad jeszcze nie byt sie pod-
niést. Zrobit wiec tylko zwrot wprawo, i sposobem naj-
naturalniejszym znalazt sie w tej postawie btagalnej, z re-
kami ztozonemi, przed obliczem zagniewanem pani Re-
gnauld. Mtoda kobieta rozeSmiata sie wesoto na ten
widok, i zupetnie rozbrojona, podata mu reke na znak
przebaczenia.

Teissier, ktory przez dtuzszy czas nic nie styszatl, po-
ruszyt reka store niecierpliwie, aby co$ zobaczyé. Franeis
jeden zrozumiat to poruszenie, jakby wiatru silnego. Uczut
che¢ szalona, najprzéd ukara¢ go za nikczemne podstu-
chiwanie, nastepnie da¢ mu odprawe ostateczng. Wstat
wiec z kolan, i rzekt gtosem zimno -urzedowym:

— Pozwdl pani jednak wypetni¢ polecenie przyjaciela,
i racz powiedzie¢ co mu mam odpisac?

— Pan Diamond ma stuszno$¢ zupeing — dorzucita
pani Regnauld z powaga macierzynskg — musisz sie na
co$ stanowczego zdecydowacé. Jezeli kochasz pana Teissier,
to wszystkie te ktotnie sg dziecinne — jezeli za$ go nie
chcesz, powiedz to wyraznie twojemu ojcu, ktoéry przeciez
zmuszaé cie nie bedzie.

— Me kocham go - rzekta Melanja stanowczo.

Dramond spojrzat ku oknu. Story znowu sie gwat-
townie poruszyty, jakby reka niewidzialna targneta niemi
konwulsyjnie. Wyznanie Melanji trafito do celu. Zwrdci!
sie do niej z okiem rozjasnionem, z uSmiechem szcze$cia
na ustach.

— A przeciez przyrzekta§ mu pani swojg reke? —
przemowit z dyplomacjg, godng Mackiaveta.

— Bo bytam dzieckiem gtupiem i niedojrzatem — od-
powiedziata zywo, z przeSliczng minkg pogardliwg, ktérg
zwykle przybierajg dziewice, gdy kochaé¢ zaczynajg, mowiac
o owych latach dzieciecych, kiedy ich serce spato. — To
matzenstwo zadawalniatlo mego ojca, a ja w mojem nie-
doswiadczeniu, nie myS$latam wecale o panu Teissier, tylko
o Paryzu, balach i toaletach mtodej mezatki. Dzieki Bogu
przejrzeliSmy do$¢ wcze$nie oboje. Moze by¢, ze ja tu
najwiecej zawinitam, ze jestem nieznos$na, kaprys$na, po-
pedliwa... Me mam wprawdzie tak ztego o sobie wyobra-
zenia, powtarzano mi jednak tak czesto, Ze posiadam
wszystkie wady rozpieszczonej jedynaczki, iz w koncu i
sama w to uwierzytam. Potrzebuje wiec znale$¢ w przy-
sztym mezu wiele wybaczliwosci — tu pomieszana oczka
w doét spuscita — a pan Teissier tak mato mi jej oka-
zywat. Teraz wiem, ze bylabym z nim najnieszcze$liwszg.
Nie kochajac go, nie umiatabym klamac¢ uczucia — przy-

Co tez Melanja od- *
ktéremu wreszcie sprzy- '
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. najmniej to mi kazdy przyzna¢ musi, ze jestem az za nadto

. szczerg — a ta moja otwarto$¢ moze by mu przykrg byta.
Spodziewam sie, iz to sg dostateczne powody, by zerwaé
z nim zupetnie.

Franeis zaczat chodzi¢ po altanie udajgc wielkie wzru-
szenie :

— Jezeli by jednak powrdcit? — zagadngt Melanje —
Fjakbyé go pani przyjeta?

— Powtorzytabym mu co do stowa, to co$ pan do-

piero ustyszat.

— Jakto? Gdyby tak znalazt sie nagle,
wanie przed panig, w postawie btagajacej,
serce mu powiedzie€...

i niespodzie-

S miatazbys$

)

] — Powiedziatabym mu otwarcie: ,,Me kocham pana,

j i nigdy zong twojg nie bede!* — zawotata Melanja z zy-
woscig i prawie z ptaczem, gdyz nie umiata sobie wyttu-
maczy¢, co znaczg te pytania, tak niezgodne z wyrazem
ocz6w i ze stowami poprzedniemi 'Francisa.

Dramond tak kroki swoje pokierowal, ze w tej chwili

J stat o okno oparty. Szybko jak btyskawica, podciagnat

store do goéry, i odstonit scene, jak kiedy kortyne w teatrze

t podniosg. Stonce wpadto do pokoju dotad przyciemnionego,

oblewajac calg strugg swych promieni, aktorow wewnatrz
i zewnatrz altany.

Pani Regnauld, na widok nieszczesliwej i skrzywionej
postaci Teissiera, ktory wisiat w powietrzu, do balustrady
balkonu przyczepiony, w pierwszej chwili krzykneta prze-
razliwie — biorgc go za ztodzieja. — Melanja poznawszy
od razu eks-narzeczonego ostupiata!l Dramond za$, ode-
grat role podziwienia, z wprawg aktora skonczonego:

A! dzien dobry moj drogi — przeméwit z naj-
stodszym u$miechem, przez okno reke do przyjaciela wy-
ciggajagc. — Jakze mi sie miewasz?

Teissier probowat usmiechngé sie nawzajem, byt jednak
tak wycienczonym, bez sit, kolana mu drzaty, prety zelazne
balustrady rece mu kaleczyty, takie Smiertelne dreszcze po
nim przebiegaty, gdy sie ujrzat ztapanym, na goragcym, a
nie bardzo szlachetnym uczynku, ze jego u$miech miat
w sobie co$ tak ptaczliwego i mitosiernego, iz obiedwie
panie, wybuchly $Smiechem szalonym, niczem nie wstrzy-
manym, i ucieklty w gigb pokoju. Jeden Franeis zimnej
krwi nie stracit.

— Co u licha robisz tu, rozwieszony na stofcu, jak
dojrzywajgce winogrona? — zapytal znowu, schwyciwszy
go za ramie, jakby muEicrat dopomédz i wciagnag¢ do
pokoju.

Teissier zamierzat istotnie wskoczy¢ na okno. W tej
chwili jednak, jakby grad kul, uderzyly go w piersi wy-
/buchy $miechu, z rogu pokoju wychodzgce, gdzie panie
siedzac na otomance, prawie juz kurczéw $miejgcych do-

<stawaly. Reszte sit stracit. Smiesznoéé jego potozenia
przytomno$¢ mu prawie odebrata. Czut ze jest tg Smie-
' sznoScig zabity bez ratunku w oczach Melanji Rozpacz
go ogarneta, stezat caty, i rungt na ziemie. Franeis nie
bardzo silnie go podtrzymywat, a zobaczywzzy, ze wstat
\ bez szwanku i odchodzi szcze$liwie, by wiecej nie wrocic.
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— Finitu lal\Comedia! — mruknat przez zeby, i
store spuscit jak kortyne. Gdy sie obrécit w strone pan
ujrzat jedng panig Regnauld... Melanja uciekta z altany.

— Czys pan wiedziat, ze on tam jest? zapytata mioda
kobieta, z ming nadzwyczaj powaznag.

— Doskonale! — odpowiedziat nie mniej powaznie.
— | nie masz pan wyrzutéw sumienia?
— Kocham!

— Czy myslisz pan,
zawsze rozbroi¢ kobiete?
— Jestem o tern najmocniej przekonany!

Pani Regnauld zamyslita sie gteboko.

ze tern jednem stowem, mozna

— Panski przyjaciel, miat za mato sprytu i rozumu,
by da¢ sobie rade z takg bystrg jak Alelanja dziewczyna.
Nie powiem panu, Ze masz go az zanadto, bo nie chce
obrazi¢ panskiej skromnosci. Wyznam jednak, ze mi-
strzowstwo w odegraniu tej roli, daje mi wiele do my-
§lenia. Za nadto dobry aktor z pana. Przypusciwszy,
zeby$ zostat kiedy jej mezem, czy mito$¢ dla Melarji,
nic jest takze udaniem ?&Czy aby jg, kochasz pan szczerze r

— Z calej duszki «— zawotal miodzian, — tak go-
ragco i z takg prawda, ze tego akcentu, nie znalazt by
w swoich piersiach nawet najlepszy artysta dramatyczny.

Pani Regnauld, poréwnata mimowoli, dzwiek tego
gtosu, miodego i petnego zapatu, z gtosem powolnym,
i jak garnek rozbitym, pana Regnauld. Pier§ jej pod-

niosta sie westchnieniem, predko jednak zamaskowata go
jak zwyklo, usmiechem, ktéry miat by¢ ironicznym, a byt
tym razéta raczej melancholijnym.

— Wierze panu — szepneta. — Teraz wiec nic panu
nie przeszkadza pomowi¢ szczerze i otwarcie z moim
wujem.

— A moze wprzody wypadatoby uzyska¢ przyzwolenie
panny Melanji ? — rzekt poboznie z minkg niewinigtka
Franeis. — Nie wiem czy mnie kocha... nie moge przeto...

Pani Regnauld, od stop do gtowy okiem go zmierzyta,
a niedajac mu dokonczy¢, z najwiekszag indygnacja plecy
mu pokazata i wyszia.

Nie zrazouy bynajmniej, wybuchem ziego humoru ze
strony pani Regnauld, Dramond postarat sie nazajutrz
o drugie wydanie poprawniejsze, rozmowy z Melanjg, tym
razem bez Swiadkdw, w ktérej ustyszal najwyrazniej z jej
ustek rézowych, ze go kocha nad wszystko, nawet wiecej
niz Solimana. To pyta>'ie Dramonda, wywotalo mimo

tez, ktore jej piekne oczka ¢mity, Smiech tak wesoty
ze strony Melanji, ze zapomniata na chwile o wielkiej
swojej godnosci, panny zakochanej, a przemienita sie

znowu w dziecko lube i naiwne. Z ta pewnoscig, ze jest
przez nig kochanym, udat sie dopiero do papy Simart,
ktory z poczatku wielkie oczy zrobit na te nagtg zmiane,
gdy jednak ustyszat, ze Teissier pierwszy o zerwaniu myslat
ze chciat jego najdrozszg jedynaczke tak skompromitowac,
wpadt w gniew niestychany, jakiego w zyciu nie dos$wiad-
czyt, a ze Dramonda polubit szczerze, nie zwlekat wiec
dtugo z przyzwoleniem.

— Wszak to nie ja, tylko ona za maz wychodzi, niech
wiec robi jak mys$li — i usciskat jak syna Dramonda. —
dodatek. Zeszyt 33. »

''na Teissierze,

<pliwos$¢ narzeczonych.
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Ale ten madrall ten kunktator! niech mi sie na oczy nie
pokazuje, bo za nic nie recze!

Franeis byt na tyle wspaniatomys$lnym, zabrawszy przy-
jacielowi z przed nosa narzeczong, jfe przynajmniej stanat
w jego obronie, jak mégt wyttumaczyt, i do tego do-
prowadzit najpoczciwszego tatuicia, ze Smiejgc sie na cate
gardto, przystat zeby eks - narzeczonego, na druzbe zaprosic.

— To$ mu figla wystrychngt, jak Boga kocham! Zapros,
zapro$, dla osobliwosci, ale tak gtupiui przecie nie bedzie,
zeby miat przyjecha¢,

Przygotowania do $lubu, robity sie z posSpiechem nad-
zwyczajnym. Papa Simart chciat pomsci¢ jak najpredzej
krzywde swojej corki, i pokaza¢ mu Me
lanje w Paryzu, u boku meza, ktory byt od niego mtodszym,
piekniejszym i bogatszym.

Franeis, jak kazdy mitody cztowiek zakochany, uwazat
czas narzeczenstwa, za czyscinc prawdziwy, i jak dusze
w czy$cu do niemi wzdychajg, tak on dnia S$lubu wy-
gladat. Na jego szczescie nawet wyprawa byta zupeinie
gotowg, ten szkopui, o ktéry rozbija sie zwykle niecier-
Melanja w niewinnosci swojej aniel-
skie®, czuta sie juz szczesliwg jak nigdy przedtem nie
byta, gdy jednak narzeczony ja zapewnial, ze po Slubie

, dopiero osiggng szczyt najwyzszy rozkoszy nadziemskich,

j

~

wierzyta mu na stowo. | jakze nerzy¢ nie miata, kiedy
coraz czulej za raczke $ciskat, coraz giebiej tonat okiem
czarnem, ptomienistem, w jej cudnych Zrenicach, tak ze
biedne miode serduszko, bito jak miotem w jej tonie,
rozpierane uczuciem dziwnem, nieznanem, ktore i bdl i
rozkosz niewymowng jej sprawiato.

W sze$¢ tygodni wszystko byto zatatwione, i mioda
para zostata na zawsze potgczong. Papa Simart, wierny
swojej do klechow (tak zawsze ksiezy nazywal) anty-
patji, zrobit wniosek, by na S$lubie cywilnym poprzestali,
gdy go atoli wszyscy, nie wytgczajagc pana miodego, za
krzyczeli, ptakat potem rzewnie w kosciele, podczas pieknej
przemowy do miodych matzonkdéw, ksiedza katolickiego, i
prosit gorgco Chrystusa ukrzyzowanego, ktozy jasniat na
pieknym obrazie w wielkim ottarzu, w catym swoim smetnym
majestacie, by jego jedynaczce oszezedzat krzyzéow w zyciu
catem, a réze szcze$cia i mitosci stat jej pod nogi.

Na kilka dni przed $lubem, Franeis taki list do Teis-
siera wystosowat.

»Kochany*Hektorze! Dziwne sg losu igrzyska: dwa
miesigce temu ty$ mnie na swéj Slub zapraszat — dzi$ ja
cie na mé” wzywam, i rzecz szczeg6lna! niezwykita! zenie
sie z tg samg osoba, ktérej ty sie wyrzektes. Spo-
dziewam sie iz nie masz do mnie zalu, i R w czasie
obydwaj powinszujemy sobie, iz tak, a me inaczej sie stato.
Jezeli clieesz mi dowie$é, ze sie nie gniewasz, przyjedz ty
teraz, spetnia¢ obowigzki, ktére ua mnie witozyé chciates.
Przyjmg cie tu, otwartemi ramionami, jak przyjaciela.
Wszystko dawne zapomniane. Mozna zerwaé matzenstwo

' projektowane, ale taka przyjazn jak nasza, ktéra datuje sie

od lat dzieciecych, nie da sie wyrwa¢ z serc, poki bié

nie przestang! Ja tez zostaje twoim na wieki najszczer-

' szym i najzyczliwszym Franeisem®. (C. dn)
u
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(C. d) Wduzym, naroznym pokoju, pod ,Nastepcgtronu“
zebrane bylo wesole towarzystwo. Bita whasnie dziesiata,
gdy prog przestepowatem. Niechcacy zadtugo zasiedziatem
sie nad robotg, a to wywotato og6lne wymowki. Rudolf wzigt
mnie natychmiast na strone i szepnat z zywoscia:

— Wszystko w porzgdku! pierwsze kroki juz poczy-
nione. Na drodze do domu opowiem ci blizsze szczegdty.

— Jakto chcesz mnie przypusci¢ do tajemnicy? — za-
pytatem zdumiony.

— Czyz nie mam twojego stowa, ze bedziesz milczec¢?
Na nieszczescie. Ale przysiegam, ze z ta samg
pewnos$cia mozesz na to liczy¢, iz nie porusze nawet
palcem , aby twoje niegodne plany poprzec.

— Nie potrzeba. Masz tylko mojg zreczno$é, moj
dyplomatyczny talent podziwiaé. Kazdy artysta pragnie
zbiera¢ laury, ty bedziesz dla mnie publicznoscia.

— Co tam macie za sekreta — zawotat teraz od stotu
jaki$ potezny gtos basowy.

— Bez watpienia idzie tam znowu o jaka$ niegodzi-
wo$¢ — dodat Smiejac sie drugi.

— Prosimy na swoje miejsca i zaraz sie wyspowiadac!
— rozkazat pierwszy.

— Alez mylicie sie! — odpart obojetnie Rudolf — mo6-
wiliSmy o mteresach.

— Co? jak? o interesach? — zawotano chérem —ty Ru-
dolfie mowisz o interesach? Chal Cha! jest to najlepszy
z dowcipéw iaki od dwdch tygodni wyszedt z twego war-
sztatu !

— Mowie zupetnie serjo!

— On moéwi na serjo! I mozna wdedzie¢?...

— Dlaczego nie? Objagtem wczoraj redakcje Gazety
Rodzinn )\ i naradzam sie z naszym przyjacielem nad mi-
tologicznym dodatkiem.

Smiech ogéiny.

— JesteScie podtgtowki — zawotat z godnoscig Rudolf.

— Mocno obowigzani — powiedziat bas. — | dlatego
myslisz nas oszuka¢ jaka$ bajeczka.

— Zart na strone! przeczytajcie ten list. Chciatem
wam zrobi¢ niespodzianke, alescie mi szyki popsuli.

Wyciagnat jaki$ papier z kieszeni. Jeden z naszych
przyjaciét przeczytat.

— To zdaje sie by¢ w porzadku — podjat znowu bas
*po dos¢ diugiej pauzie. — Ale na mitos¢ boska, zkad sie
to tobie wzieto najniespokojniejszy duchu pod storicem,
niezmordowany widczego, ktéry czterech tygodni na miejscu
dosiedzie¢ nie mozesz.

—e Mamze cate zycie hiszpanskie i witoskie drogi nie-
pokoi¢? Wrécitem do Niemiec ze statym zamiarem cho¢
przez rok jeden grac role spokojnego obywatela. Warunki,
jakie mi postawit wydawca, byly mozliwe do przyjecia,
praca nie wydaje sie zanadto ciezka, ztosliwa krytyka
jest i tak ulubionem mojem rzemiostem. Dla czegéz wiec
nie miatem przysta¢? Jezeli mi sie to z czasem sprzykrzy,
bede jeszcze mogt wszystko rzucié. Zastrzegiem sobie
prawo trzymiesiecznego wymowienia.

OJCZYSTA. 596

— Alez i trzymiesieczny termin przy twojem usposo-
| bieniu jest wiecznoscia — mruczal Fryderyk, wtiasciciel
S basu.

— Bylo to najwieksze ustepstwo na jakie sie dat na-

moéwi¢ pan Wendelin.

— A zatem winszujemy — zawotali inni. Ja, przy

zwierzeniach Rudolfa, musiatem wyglagda¢ na czlowieka
~Nporzadnie zdziwionego, bo Fryderyk wychyliwszy swoj
kieliszek, potrzasnat gtowa, i odezwat sie z wielkg, powaga:

— A teraz powiedz nam, co miate$ za sekreta z pro-

fesorem, bajeczka o historycznym dodatku, czy co$ po-
dobnego, nie wyprowadzita nas w pole. IMdze ty sijg-zenisz?
Kiedy zdecydowate$l»sie wreszcie tu ustali¢, to i to na-
stepstwo by mnie nie zdziwito.

Cale towarzystwo sie "miato.

zmieszany.

— Zgadiem! — zawotat Fryderyk z tryumfujgcg mma.

— Jak mi B6g mity! jak to sie jednak czasy zmieniajg! Czy
pamietasz przed piecig laty? Poczciwy Gebbard wsciekat
sie na ciebie... Jakze ona sie nazywa...-Eliza czy... Nie to
brzmiato inaczej... Edyta czy co$ podobnego... stawi-
liscie jg niby na los, a na zakonczenie miate§ modwke
0 kobiecie, ktora dzieki Bogu nie byta stenografowana.
Zatem chcesz sie zenié?

— Ktéz to moéwi?

— Ja sie pytam ciebie!

Rudolf zdawal sie namysla¢ chwilke.
' jego igratl nieznaczny u$miech.

— A zatem, jezeli koniecznie wiedzie¢ chcecie— po-

wiedziat po chwili — tak, zenie sie.

Cate towarzystwo skamieniato i dopiero po pewnym

przeciggu czasu ochtoneto.

Rudolf widocznie byt

W okoto ust

— Jakto? Co? Czy by¢ moze? Z kim? Czy piekna?
mioda? bogata? — odezwano sie chorem. — Ty Rudolfie
zonkosiem?... Alez to mys$l Boska! Gdzie mieszka? jak
sie nazywa? O serce ludzkie jakze jeste$ zmiennem!

— Wiecej nie dowiecie sie odemnie! — odpowiedziat
Rudolf spokojnie. — Nie jestem zupetnie pewnym swego.
Skoro wszystko bedzie utozone, wtajemnicze was.

Wszelkie usitowania wyciggniecia z niego dalszych
zwierzen byly bezskuteczne. Skoro spostrzegli, ze nic
z niego wiecej nie wyciagng, zaczeli szturmowaé¢ do mnie,

i jako do mniemanego powiernika, tego kandydata mat-
zenskiego stanu, rowniez jednak naprézno. Ostatecznie
i oswojono sie z tym cudem i uwierzono.
Juz dawno po6inoc mineta, gdy szedtem obok Rudolfa
i pustemi ulicami.

— Wzruszyte$ ich poteznie — rzekiem z wolna.

\ — Mniejsza z tern. Uwazatem to za odpowiednie memu

Z celowi, azeby od poczatku zrobi¢ sobie stawe nawréco-

>nego. To mi droge utoruje i musi kazda watpliwos¢, co
do szczerosci moich zamiaréw zagtadzié.

— Jeste$ wyrachowanem stworzeniem. Prawdziwie nie
bytbym cie posgadzat o taki dar okiamywania.

— Milcz moralisto, niech ci opowiem jak sie szczescie
do mnie usmiecha, postuchaj!...

— Ach! tak, wistocie, chciate$ mnie wta‘emniczy¢
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— Ot6z wystaw sobie bede jg widziat prawdopodobnie
jutro, a w kazdym razie najdalej pojutrze.

— Kogo?’;

— No kog6z innego, jezeli nie czerwong Jule! O Edycie
przeciez tymczasowo mowy by¢ nie moze.

— | gdziez jg zobaczysz?

— W domu jednej z przyjaciotek.

— Jakimze sposobem te przyjaciotke wynalaztes.

— Za pomocg mego dyplomatycznego rozumu.

— Stuchaj i podziwiaj: Jak ci to juz wiadomo, Jula
zamieszkuje z ciotkg pierwsze pietro w domu Fabera.
W parterze, wtymze domu, znajduje sie ksiegarnia Grebena.
Wchodze tam i kaze sobie roztozy¢ caty stos nowosci.
Jeden z miodych ludzi, obstugujacych w ksiegarni, zdawat
mi sie dostatecznie cywilizowanym, azeby z nim za-
wigza¢ rozmowe. Niechcacy dowiaduje sie o tem i o owem.
Traf chce mie¢, ze on bywa w domu rodziny rudej cza-
rownicy. Zaczynam en bagatelle mowi¢ o Jul;i.

— Ma to by¢ bardzo wyksztalcona osoba, — powiadam.

— O bardzo —modpowiada — nalezy do os6b najwiecej
u nas kupujacych. "m

-- Oddaje sie zapewne jezykom obcym — powiadam
— jest to gtownern zajeciem dzisiejszego $wiata kobiecego.

— Zapewne — powiada miodzieniec — czytuje duzo
po angielsku i po witosku.

— Ach! zawotatem z zywoscia — i po wilosku.

— Tak jest; pewne kotko miodych oso6b zawigzato
stowarzyszenie, majg kolejne zebrania i studjujg razem
Danta, jPetrarke, Manzoniego i Bdg wie co jeszcze.

— | ktéz nalezy do tych literackich, tajemnych sto-
warzyszen? bardzo mnie to interesuje, ja sam jestem za-
palonym zwolennikiem jezyka wtoskiego...

Miody cztowiek wymienia mi kilka nazwisk, miedzy
temi mojg kuzynke Ludwike Walter, nie wiem, czy ja
znasz, stare pudio o trzydziestu kilku wiosnach, zresztg
dobre stworzenie, zywigce w wysokim stopniu serdeczne
uczucia powinowactwa dla krewnego, nie okazujacego jej
zadnych wzgledow. Co dalej nastgpito, mozesz sobie
wyobrazié. W tejze chwili robie Walterom wizyte, jestem
z uprzedzajgca grzecznos$cig, naprowadzam rozmowe na
wioskg literature, ogtaszam sie zapalonym zwolennikiem
Petrarki, zbieram jako owoc uprzejmy usmiech, i jestem
wreszcie zaproszony na nastepne posiedzenie wioskiego
jezyka. Ludwika ma jeszcze daé mi zna¢ czy odbedzie
sie jutro, czy pojutrze. No i c6z ty na to modwisz?

— Zrobite$ co tylko byto mozebnem w tak krétkim
czasie. Ale czy ty na serjo chcesz___

— Dobra noc! OszczedZz swoja wymowe na katedre.

Wyciaggnat do mnie reke i w tejze chwili puscit sie
pospiesznie w najblizszg przecznice.

Zadumany bardziej niz kiedykolwiek, pospieszatem do
domu. Wrazenia dnia ubiegtego zajmowaty mnie tak silnie,
ze zasng¢ nie mogtem. W takich okolicznosciach, pisanie
jest prawdziwie uspokajajgcym S$rodkiem. Usiadiem przy
biérku i przelatem na papier mojg rozmowe z Rudolfem
tak wiernie, jak gdyby tu szto o kryminalng sprawe.
W samej rzeczy, niezwykta oryginalno$¢ potozenia, zdawata
sie usprawiedliwiaé dostatecznie peing zamitowania aku-
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ratno$é, z jaka przystepowatem do dzieta, pomijajac nawet
egoistyczny powod uleczenia sie z bezsenno$ci. Stalem
tutaj przed psychologiczng zagadka, ktéra wartg bytla
szczegb6towego rozhioru.

Dopiero okoto drugiej potozytem sie do t6zka. Awan-
turnicze zamiary Rudolfa, przesuwaly sie w oczach moich
pod ztowrogiemi postaciami. (C. d. n)

B §irota iWIATA®

Krwawy dramat. Przed paryzka tawg przysiegtych odegrat
si¢ epilog strasznego dramatu, ktéry najwymowniejszg powinien
by¢ wskazéwka, w jakiem poszanowaniu mie¢ nalezy wielkie
zasady religji i moralnosci w stosunku do zasad zycia rodzin-
nego, i jak bolesnie, a nawet krwawo msci sie czestokro¢
wszelkie wykroczenie po za sfere surowego obowigzku.

Od paru lat Karol Gaudot i Leontyna Puthomme zyli ze
sobg bez sankcji kosciota; on mial lat 19, ona 16... poznali
sie na jakim$ balu.

Mtodzik opuscit swa rodzine, poniewaz kochanek jego matki
bit ukochang przezen Siostre.

mm

Widocznie wszystkie wezty moralne w tym domu byly
stargane.
Karol i Leontyna, poznawszy sie, szybko uczuli mito$¢

serdeczng i gteboka ku sobie, najeli mieszkanie mansardowe
przy ulicyj de Meaux nr. 8, i stworzyli sobie ciche, rozkoszne
ognisko zycia rodzinnego.

To wiadnie byto ich wing i wtem tkwi zar6d ciezkiej kary.

Poznali sie wr. 1877; razem nie liczyli podbwczas jeszcze
33 lat.

Takie ,dzikie matzenstwal dzieciakbw prawie spotykamy
czesto w odleglejszych dzielnicach Paryza.

Gaudot pracowat. Zarabiat on u pewnego fabrykanta farb
5 frankéw dziennie.

Pierwsze miesigce tego karygodnego zycia sptynety dosyé
szcze$liwie, urodzita silEdziewczynka.

Mtody ojciec kochat swe dziecko, ale miodej matce sprzy-
krzyto sie niebawem karmié¢ je i wychowywac.

Pewnego dnia, gdy Karol przyszedt do domu, nie zastat
juz dziecka. Podczas jego nieobecnosci Leontyna odniosta je
do domu podrzutkéw, wrociwszy za$, spalita kolebke, azeby
zatrze¢ wszelki $lad swego macierzyristwa.

Jak sie zdaje, od tej chwili datowato si¢ ciche rozgorycze-
nie pomiedzy ,matzonkami."

Leontyna byta osobg plochg Ti lekkomys$ing, nienawidzita
przedewszystkiem pracy; natomiast, podczas kiedy Gaudot ciezko

pracowat, nie wahata sie nawigzywa¢ mitostki tajemne. Wre-
szcie Gaudot dowiedziat sie o nich.
Stracit zmysty — owtfadneta nim straszna zazdrosc.
Egzaltowany ten w najwyzszym stopniu cztowiek powzigt
zamiar — byto to dnia 7. grudnia 1878 — S$ledzit za zona.
Oczekiwat jej na rogu ulicy; niebawem nadeszta istotnie

w towarzystwie przyjacidtki i dwoch miodych mezczyzn.
Gaudot porwat jg za ramiona i powlokt za sobg do man-
sardu. Tam rzucit ja na ziemie i poczat depta¢ nogami.
Leontyna, bezprzytomna z bolesci wotata- iz woli umrze¢,
anizeli tak cierpiec.

,Trucizny, trucizny... ah! gdybym miata trucizne"! —
szeptata ztamanym gtosem.
Gaudot odpowiedziat spokojnie: — Chcesz sie otru¢?...

Dobrze, poczekaj na mnie".

Zeszedt na ulice i kupit w najltizszym sklepie farb pewien
zielony barwik, ktérego trujgce witasnosci znat ze swego zawodu.

Nastepnie powrocit do izdebki, przyrzadzit szklanke wody
z cukrem, wsypat do niej sporg doze trucizny i podat napdj
Leontynie.

— Masz wiec, wypij — dodat — a przyrzekam ci, ze
za dwie godziny nie bedziesz wiedziata o S$wiecie Bozym.
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Leontyna wzieta podana, sobie szklanke i wychylita jg do
ostatniej kropli. G-audot siedziat spokojnie na jej t0zku.

Niebawem okazaty sie straszne skutki trucizny.

Gardto jej zupetnie wyschto — okropne zbudzity sie bolésci
w zotgdku.

Prosita go, azeby takze wypit trucizne.

Ale on wzruszyt ramionami i rzekt:

— To przeciez bytoby gtupstwem, aby miody, dwudziesto-
letni chtopifS zabijat sie...

— W takim razre daj
to cierpie strasznie.

Karol przyrzadzit wiec druga doze trucizny i podat jej.

Nie chciata jednak wypi¢ drugiej szklanki, bo tymczasem
zadza utrzymania sie przy zyciu wzieta goére nad pragnieniem
$mierci.

Napisata pare stow do ojca, ktore tak brzmiaty:

Ojcze! pisze tych pare wierszy, azeby ci donie$¢, ze
pragnetabym cie zobaczyél.. Jestem bowiem chorg i zanim
przyjdziesz, moze juz nie bede zyta... przyjdz wiec, nie gniewaj
sie ... ale przyjdz predko ... ciemno mi juz w oczach, drze
cala, umieram... drogi ojcze, $ciskam cie i caluje — twoja
ciezkni winna corka ,Leontynall-'r

Prosita Karola, aby ten list odnidst.

Na zywe jej prosby, dat sienareszcie wzruszyc.

Ale zanim odszedt, wyrzucit przez okno na sasiedni dach
nizej potozony, jej suknie, azeby nieszcze$liwej odebraé¢ wszelka
mozno$¢ wyjscia z mansardu.

Pozostav|i ja na pastwe $miertelnych bolesci.

Po dwoch godzinach wrdcit.

Ojciec Leontyuy, przeczytawszy list, zauwazyt tylko:

— Co6z za nowe glupstwo, chce zrobi¢ ta dziewczyna!

Ale gdy Gaudot wszedt do izdebki, nie znalazt juz Leontyny.

Biednemu dziewczeciu udato sie pozbieraé jakie takie okrycie
i pot naga dowlokta sie do drzwi.

Zawotata o pomoc, zbiegli sie sasiedzi opowiedziata im
co zaszto. Porwano jg wiec co predzej do najblizszejapteki
a ztamtad do szpitala Lariboisisre.

Tam umarta po czterech dniach, ws$rdd najokropniejszych
bolesci, nie pozegnawszy sie nawet z ojcem, ktory do ostatniej
chwili wzbraniat sie jg odwiedzic.

Karola Gaudot aresztowano.

Przybrat on teatralng poze,
mansu, ktéry zabit kochanke w chwili,
ze jest mu niewierna.

Wkrotce jednak zachowanie sie jego miato inne formy, a
przed sadem wygladat upokorzonym i gteboko-skruclia ztamanym.

Ptakat za Leontyng... Twierdzi on, ze nie sadzit, azeby
trucizna, ktorg przywiozi, mogta zabi¢ Leontyne; pragnat ja
jednak strachem poprawic.

Prokurator jeneralny Loubers oskarzat go jednak o otrucie.

Stynny adwokat Lachand, przyjawszy obrone zbrodniarza,
ktadt nacisk na te okoliczno$¢, ze-Gaudot nie jest trucicielem
z zawodu, ze dopomogt on tylko do pozadanego przez druga
osobe samobojstwa, ze wprawdzio odpowie on ciezko przed
Bogiem, ale nie zastuzyt na kare ludzka.

Po dtugich obradach sad przysiegtych oswiadczyt, ze Gaudot
winnym jest otrucia Leontyny.

Gaudot skazanym zostat na 8 lat ciezkich robét.

Jezeli nie skazano go na $mieré, to tylko dla tego, aby
tem surowiej potepi¢ wystepek kobiety, ktéra w gre procesu
wchodzita, i tem wyzej postawi¢ w czci og6lnej idee rodziny,
ktérej praw naruszy¢ nie wolno zadnej ,damie kameljowejl,
choc¢by jej bronit — Aleksander Dumas.

mi przynajmniej wiecej trucizny,

uwazajac sie za bohatera ro-
gdy sie dowiedziat,

Projekt zmiany Kklimatu. Zimna i katastrofy atmosfery-
czne panujagce w tym roku W Europie, zwrécity na siebie
powszechng uwage uczonych i nieuczonych. Jedni widzg przy-
czyne w wybuchach Etny, inni w plamach na stoncu, inni
Dakoniec, a w ich liczbie niejaki p. Malapaire daleko gtebszych
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i stawniejszych wyszukuje powodéw. Wydat on w tych dniach
broszure p. t, ,Wieczna wiosnall, w ktérej usituje nietylko
J odpowiedzie¢ na pytania co do klimatu terazniejszego Europy,
ale zarazem kredli $rodki, ktéremiby mozna przywrdci¢ tej
i czesci Swiata dawny, ciepty klimat. Autor przypomina naprzéd
<ze byt czas, w ktéorym Francja ci48?yta sie klimatem stref
podzwrotnikowych. W dolinie Rodanu rosty wdéwczas palmy—
' $nieg i l6d byly tam calkiem nieznane. Przyczyne stopniowego
: oziebiania sie lagdu Europy p. Malapaire/widzi w zmianie Kkie-
r runku pradéw morskich, znanych pod nazwg pradu réwniko-
wego i golfowego. W owym ziotym wieku, o przywr6ceniu,
ktérego marzy autor, oba te prady zlewaty sie w jeden wielki
prad, ktéry obmywat brzegi Europy i Afryki, wskutek.-.ezego
Anglia i Francja cieszyly sie przepysznym klimatem. Od tej
chwili jednakze dno morskie znacznie si¢ podniosto, na prze-
strzeni od zatoki Meksykanskiej az do Lizbony. Podniesienie
>sie to dna morskiego utworzyto wyspy Przyladka Zielonego.
Teneryfe i brzegi Portugalii, oraz zmienito kierunek pradow
morskich, wskutek czego zmienit sie zarazem klimat Europy
zachodniej, réze przestaty kwitngé podczas zimy a winogrona
dojrzewac¢ na wiosne. Chcac wiec przywroci¢ Europie dawniejszy
klimat, nalezy zwréci¢ ciepte prady w poprzednim Kkierunku,
a w tym celu, podtug autora, dostatecznem bedzie zbudowac
w poblizu wysp Przyladka Zielonego tame, ktéraby nie dozwa-
lata pradowi golfowemu zwraca¢ sie ku $rodkowi oceanu Atlan-
tyckiego, ale skierowywata go ku morzu Battyckiemu. Tama,
podtug rachunku autora, winna mie¢ sze$s¢ do siedmiu kilo-
metréw diugos$ci; mateijatu na nig dostarczg sgsiednie wyspy,
w razie potrzeby nawet mozna bedzie zrzuci¢ w morze gore
Teneryffe. Po zwro6ceniu cieptego pradu ku brzegom Europy,
podtug autora, temperatura podnies¢ sie musi o 17 stopni wyzej
od obecnej normy. tatwo sobie wyobrazi¢ jaki przewrét po-
dobna zmiana cieptoty, sprawitaby w catej kulturze europejskiej.
Fantazja jednak autora idzie dalej. Proponuje réwnocze$nie
rézne Srodki, ktére moga regulowaé deszcze i wiatry, a ktore
opiera na nastgpujagcych danych: Podlug niego, przyczyna
deszczow sg kry lodowe odrywajgce sie od masy podbieguno-
]Wych lodéw, unoszone przez wody az do Newfundlandji, gdzie
tajgc stopniowo, tworzg olbrzymig mase pary, ptywajacg ponad
ziemig. Z tego wynika, ze dla uniknienia ciagtych deszczéw
dostatecznem bedzie wysytanie naprzeciw ptynacych lodowisk
, okretow wszelkich rozmiaréw, w rodzaju n. p. Great Eastern,
ktére nie zajmujac sie rozbijaniem lodowisk, chwytatyby je
i odragaty do jakiego stopnia szeroko$ci geograficznej, w ktdrej
j proces tajania mdgtby sie odbywa¢ bes uszczerbku jeieptoty
w Europie. Z drugiej znoéw strony, jesliby w Europie dal sie
uczuwaé brak deszczu, to okrety zajmowalyby sie przycigga-
niem tychze lodowisk ku jej brzegom na mniej wiecej znaczng
odlegto$é, odpowiednio do iloSci potrzebnego deszczu. Tym
sposobem w dziennikach mogtyby sie ukazywaé nastepujace
ogtoszenia: ,Zawiadamia sie Europe, ze od d. 15. kwietnia
Sdo 1. maja deszczu wecale nie bedzre>i albo ,Zawiadamia sie
Europe, ze deszcze bedg padalty od 1. do 6. maja.
>

Kodeks towarzyski. Ziemianie w powiecie teczyekiem
(w Krolestwie Polskiem) postanowili wizyty sasiednie i liczniejsze
_ zebrania ograniczy¢ do dni $wigtecznych i niedzielnych. Zostat
J utozony oddzielny kodeks towarzyski, mocg ktérego gospodarz
» przyjmujacy gosci u siebie powinien zaznajomi¢ sie z jaka$
I nowoscig agronomiczng lub literacka blizej ziemian obchodzaca
azeby ta data temat do pogadanki i uwag. Wystawne przy-
jecia na tych zebraniach sg wzbronione.
Taki przyktad i u nas bytby na czasie.

Wyborny znawca.
C6z mowisz o ,.Grunwaldziell Matejki?
Nieco chaotyczny — ale za to koloryt Swietny...
Czy widziate$ w Krakowie, czy u nas?
Nie, na... fotografji.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



